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MERKBLATT RENTENAUSZAHLUNGSDATEN
MEMENTO DATES DE VERSEMENT DES RENTES
SCHEDA DATE DI VERSAMENTO DELLE RENDITE

AUSZAHLUNGSTERMINE IM JAHR 2026
DATES DE VERSEMENT DES RENTES EN 2026
DATE DI VERSAMENTO 2026

Monat / Mois / Mese 2026 Postwerktag Datum / Date/ Data
Jour ouvrable postal
Giorno postale

Januar
Janvier 1 05.01.2026
Gennaio

Februar
Février 1 02.02.2026
Febbraio

Marz
Mars 1 02.03.2026
Marzo

April
Auvril 1 01.04.2026
Aprile

Mai
Mai 1 04.05.2026
Maggio

Juni

Juin 1 01.06.2026
Giunio

Juli

Juillet 1 01.07.2026
Luglio

August
Aot 1 03.08.2026
Agosto

September
Septembre 1 01.09.2026
Settembre

Oktober
Octobre 1 01.10.2026
Ottobre

November
Novembre 1 02.11.2026
Novembre

Dezember
Décembre 1 01.12.2026
Dicembre
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consimo

Deutsch

Die Auszahlung der AHV/IV-Renten erfolgen am ersten Arbeitstag des jeweiligen Monats.

Bitte melden Sie uns lhre Personendaten bei:
- Adressanderung
- Anderung der Auszahladresse
- Anderung lhres Zivilstandes (Heirat, Verwitwung oder Scheidung)
- Trennung oder erneute Hausgemeinschaft nach einer Trennung
- Beendigung bzw. Abbruch der Ausbildung von Kindern tber 18 Jahren

Anderungen nehmen wir entgegen per E-Mail unter rente66 @ consimo.ch oder an
consimo, Sumatrastrasse 15, Postfach, 8042 Zrich.

Haben Sie Fragen? Sie erreichen das Team Renten unter 044 258 82 22.

Ausgleichskasse
Schweizerischer Baumeisterverband (AK66) und swisstempcomp (AK117)

Francais

Les rentes AVS/AI sont versées le premier jour ouvrable du mois.

Nous vous prions de nous communiquer vos nouvelles données personnelles dans les cas suivants:
- changement d’adresse;
- changement de I'adresse de paiement;
- changement d’état civil (mariage, veuvage, divorce);
- séparation ou nouveau ménage commun suite a une séparation;
- fin ou interruption de la formation d’enfants 4gés de plus de 18 ans;

Vous pouvez nous transmettre ces informations par courriel rente66@consimo.ch ou par la poste
(consimo, Sumatrastrasse 15, case postale, 8042 Zurich).

Pour toute question complémentaire, vous pouvez joindre nos spécialistes de I'équipe Rentes au nu-
méro 044 258 82 22.

Caisse de compensation
Société Suisse des Entrepreneurs (CC66) et swisstempcomp (CC117)

Italiano

Le pensioni AVS/Al sono versate il primo giorno lavorativo del mese.

Siete pregati di notificare qualsiasi cambiamento della vostra situazione personale:
- cambiamento d’indirizzo
- cambiamento dell’indirizzo di pagamento
- cambiamento dello stato civile (matrimonio, vedovanza o divorzio)
- separazione o nuova comunione domestica dopo la separazione
- completamento o interruzione della formazione di figli con piu di 18 anni.

| cambiamenti vanno comunicati per e-mail all’indirizzo rente66@consimo.ch oppure per iscritto all’in-
dirizzo postale consimo, Sumatrastrasse 15, casella postale, 8042 Zurigo.

Per qualsiasi domanda potete contattare il team Rendite al numero 044 258 82 22.

Cassa di compensazione
Societa Svizzera degli Impresari-Costruttori (CC66) e swisstempcomp (CC117)
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